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2ND SUNDAY OF LENT 

SI 
RIP
RIP 
RIP 
RIP 

8:15 AM 
4:00 PM 
5:30 PM 
7:00 PM 
8:30 PM 

Fr. Dan Gartland  
Maria Dinh Thi On † 
Ron Nauman † 
Maria Kelly Pham † 
All Souls † 

RIP 
RIP 
LI 

RIP 
RIP 
RIP
RIP 
RIP 

6:30 AM 
8:00 AM 
9:30 AM 
11:00 AM 
12:45 PM 
4:00 PM 
5:30 PM 
7:00 PM 

Souls of Huong Ho’s family † 
Martha Ho Thi Nga † 
For Parishioners 
Vincente Nguyen Tien Dao † 
Severo Garcia † 
Anton Mai Van Phuc † 
Ron Nauman † 
Rodolfo Melendrez † 

RIP 
RIP 

8:15 AM 
5:30 PM  

Souls in Purgatory † 
Maria Chu Thi Cuc † 

LI 
RIP 
SI 

8:15 AM 
5:30 PM 
7:00 PM 

For All Priests 
Daminh Dinh Tran Viet † 
Familia Sanchez 
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Feb 24 – March 01, 2024 

8:15 AM 
5:30 PM 
7:00 PM 

For The Sicks & Dying † 
Các Tu Sĩ Nam Nữ 
Pilar Lugo † 

RIP 
LI 

RIP 

Friday 

Wednesday 
6:30 AM 
8:15 AM 
5:30 PM 

Maria Vien Tran † 
For All Victims of The War † 
Giuse Nguyen Van Tien † 

RIP  
RIP 
RIP 

Thursday 
6:30 AM 
8:15 AM 
5:30 PM 

Giuse Tran Dinh Le † RIP 
RIP 
RIP

For The Unborns † 
Maria Nguyen Ngoc Nga † 

                              THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY !   
                                Your donations for the weeks of   
 

  Feb 10 -  Feb 11,  2024 :  $  43,825.00         
     Online giving:  $    547.00  
          Food Sales:  $   -.00      
        Thank you for your continuing support to sustain    
     the ministries and ongoing needs of our parish. 
         

     SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES               
.Sunday: 2nd Sunday of Lent 
.Tuesday: St. Gregory of Narek, Abbot and Doctor of the Church  

    LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES        
.Domingo: 2º Domingo de Cuaresma 
.Martes: San Gregorio de Narek, abad y doctor de la Iglesia  

     LECTURAS DE HOY  
.Primera Lectura: Abraham pasó la prueba de Dios al ofrecer a su 
amado hijo, Isaac, como sacrificio. ¿Alguna vez te has sentido  
probado por Dios? 
.Segunda Lectura: Pablo habla del generoso amor y afecto de Dios 
por nosotros, siempre dispuesto a defendernos y protegernos.  
Mientras continuamos el viaje de Cuaresma, ¿a quién podrías  
ofrecer algo de consuelo y cuidado esta semana? 
.Evangelio: Después de presenciar la transfiguración de Jesús,  
escuchar la voz de Dios y recibir la orden de guardar silencio, Pedro, 
Santiago y Juan debieron haber quedado espiritual y emocionalmen-
te agotados. ¿Qué te ayuda a energizarte espiritualmente? 

     TODAY’S READING   
.First Reading: “I know now how devoted you are to God, since you 
did not withhold from me your own beloved son.” (Gn 22:12) 
.Psalm: I will walk before the Lord, in the land of the living. (Ps 116) 
.Second Reading: He who did not spare his own Son but handed 
him over for us all, how will he not also give us everything else along 
with him? (Rom 8:32) 
.Gospel: Then a cloud came, casting a shadow over them; from the 
cloud came a voice, “This is my beloved Son. Listen to him.” (Mk 9:7) 

Prayer of Trust 
* 

Dear Lord, 
Your ways confuse me sometimes.  

Often, I don’t fully understand  
what You are doing.  

But I believe that You are working  
in a way that will one day make sense.  

Until then, keep me close to You,  
trusting blindly in the ways  

You lead me.  
Amen. 
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Fr. Dan Gartland, Ashley Meira, 
Nga Trinh, Robert Oliver Pond, 
Catherine Hue Huynh, Gabriela 
Garcia, Nguyen Tran Phung, 
Monica Atencio, Sr Colette Walter 
 
Lord Jesus Christ,  
Redeemer of the world,  
you have shouldered the burden of our weakness and 
borne our sufferings in your own passion and death 
Hear this prayer for our sick brothers and sister whom 
you have redeemed Strengthen their hope of salvation 
and sustain them in body and soul, for you live and 
reign for ever and ever. 
 Amen 

Joseph Vu Dinh Binh, Phero Nguyen Van 
Muc, Vincente Nguyen Tien Dao, Theresa Bui 
Thuy Hoang,G.B Nguyen Thanh Tam, Teresa    
Nguyen Thi Duyen, Francisco Magana, Rosa 
Duong Thi Hien, Maria Pham Hoang Anh, 
Phero Vu Van Cuu, Phaolo Tom Vu Thanh Tam, Dionisio 
Ochoa Manzo, Anna Tran Thi Nhan, Maria Diana Trieu, 
Dominic Dinh Van Nhan, Phaolo Long Quy Tran, Maria 
Nancy Tran Thi Ngoi, Maria Tran Thi Vien 
     
God, our shelter and our strength, you listen in love to the cry of 
your people: hear the prayers we offer for our departed brothers 
and sisters. Cleanse them of their sins and grant them the fullness 
of redemption. We ask this through Christ our Lord, 
Amen 

GOSPEL MEDITATION  
   As a college student, my prized possession was an after-market car stereo. It was 
my pride and joy: glorious audio, eye-catching display screen, and multi-disc CD 
changer. It drained my hard-earned dollars, but it was totally worth it. It drenched me 
in music everywhere I drove. On Ash Wednesday of my senior year of college, Fa-
ther Tom, the Jesuit priest at my university said, “Pray for God to tell you what he 
wants you to sacrifice for Lent.” I did. In my heart, the answer came: “Give up listen-
ing to your car stereo for forty days.” I winced. Not possible, I thought. Can’t do it. I 
made other plans. The next morning, I was stunned to find that my car had been bro-
ken into, and my fancy stereo ripped out and stolen.  
   God’s command to sacrifice what we love is no joke. This week in Genesis 22, 
God says: “Abraham!” “Here I am,” he replied. Then God said, “Take your son, 

your only son, whom you love — Isaac — and go to the region of Moriah. Sacrifice him there as a 
burnt offering on a mountain I will show you.” Believe me, I know. We like to be in control. It chaffs us that 
God sets the terms of what we must sacrifice, and how. But this is no impersonal, tyrannical process. Re-
member that God uses their names, Abraham and Isaac. God knows each one of us and the precious gifts 
He commands us to offer. Finally, our sacrifices are for our own good. Do we trust this enough to do what Fa-
ther Tom asked me to do?  
   Lenten challenge: This week, I dare you to ask God: “What do you want me to give up?” He may ask for 
that which you love most. It will be something precious to you: time, money, a relationship, a dream, an op-
portunity. What matters is we trust Him and act sacrificially in line with His command. Whatever we sacrifice 
will of course come back to us as surely as the Risen Jesus — but that doesn’t make it easy. Lpi 

——- 
   Iluminación para la esperanza en nuestra vida debe ser la experiencia de la Transfiguración. Pedro, Santia-
go y Juan acompañaron a Jesús, subieron a lo alto del monte para ver la manifestación de que Jesús era 
Dios. Fueron testigos de que junto a Jesús estaban Moisés y Elías, que conversaban con él y que eran los 
portavoces de la ley y los profetas. Para admiración de ellos, de una nube salió una voz que decía: “Este es 
mi Hijo, el Amado, escúchenlo” (Marcos 9, 7).  Escuchar a Dios en la actualidad es difícil, estamos muy dis-
traídos con tantas cosas. Debemos apagar el celular para darnos cuenta de la magnitud del mensaje de hoy.  
   Es una gracia, un don, el saber escuchar. Será por eso la insistencia de Dios en este domingo de que es-
cuchemos al Amado. Jesús intentaba ayudar a sus discípulos a entender el mensaje de su Pasión, pero, era 
difícil para ellos. La Transfiguración indica la esperanza de que después de pasar por el Viernes Santo ven-
drá la resurrección. Hay que pasar por el sufrimiento para merecer la Gloria prometida. ¿Cómo escucho la 
palabra de Dios? ¿De qué modo la hago mía y la vivo? El Papa Francisco sobre este Domingo nos dice que 
“La Fiesta de la Transfiguración del Señor nos recuerda que estamos llamados a vivir el encuentro con Cris-
to, para que iluminados por su luz, podamos llevarla y hacerla brillar en todas partes, como pequeñas lámpa-
ras del Evangelio que llevan un poco de amor y de esperanza” (08-06-2021). ¡Escuchemos la voz de los 
marginados y hagamos algo por ellos! Lpi 
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LENTEN REFLECTIONS 
February 25th – Saturday, March 3rd  

-FEBRUARY 25 – SECOND SUNDAY OF LENT  
We can confess to know Jesus but then act like he is mere-
ly an acquaintance.  Through our baptism, we stand with 
the entire communion of saints who can testify to the power 
of Jesus.  Yet, our baptism can at times seem like an event 
many years ago without any real bearing on our lives today.  
This Lent, make no mistake:  Jesus is alive and well and 

standing in unity with all the saints.  We have the baptismal call to testify to that reality.  As we enter into 
these Lenten mysteries- although we may not fully understand the power of Our God – we must be mindful 
that he is Our Lord yesterday, today and forever.   

► What does my baptismal call really mean to me? 
-FEBRUARY 26  

During Lent, we are called to repent and turn back toward God.  That is only made possible by the mercy that 
our Father has for each of us.  No one is too far away from God to return.  No one has sinned to the point 
where God pulls back His mercy.  We are all sinners before God, but by His grace, we can all be saved.  
Take God up on His offer of mercy.  Return to Him and rest in His love. 

► When was the last time I received the Sacrament of Penance?  
-FEBRUARY 27  

Humility does not mean we are not created as special beings.  In fact, by virtue of being created in the image 
of God, we are special.  Humility means that we know who God is and that we are not God.  We do not try to 
raise ourselves above each other for we are all created as sons and daughters of God.  Humility means we 

recognize that all we have and all we are is because of God.  We are special, but we are nothing without God. 
► Have I truly been humble in my relationships with others and with God? 

-FEBRUARY 28  
Kindness should know no limit.  Whether we are engaged in systematic kindness towards others or looking 
for ways to perform random acts of kindness, we need to do so freely and without reservation.  The kindness 
we show to one another will come back to us from Our Lord multiplied many times over.  When we are kind to 
one another, we acknowledge and honor the Jesus within him or her.  

► Who is a person I need to show extra kindness toward before this Lent is over? 
-MARCH 1  

Almsgiving is an important part of Lent.  Hopefully, we are generous throughout the year.  But during Lent, we 
are asked to keep the poor in the forefront of our minds.  If you are still looking for a way to practice almsgiv-
ing during this Lenten season, it is not too late to get a Rice Bowl from Catholic Relief Services.  Most parish-
es have them available, and it is a great way for the entire family to share a little with those in our world who 
need our help the most.  

► How am I sharing my gifts this season with those in need? 
-MARCH 2 

Jesus gave his very life for us.  He suffered ridicule, was beaten, and then led to Golgotha to be crucified.  
Those events were a long time ago, but during Lent, we focus on his sacrifice and what it means for the 
world.  We must never reserve those events to history lessons and religion classes.  We must enter into the 
story and reflect on these greatest actions of love for all of us. 

► Have I considered attending Stations of the Cross in my parish this season? 
  -MARCH 3 

Throughout our lives, we can find ourselves either closer to or further from God depending on our circum-
stances.  Sometimes we are the prodigal; sometimes we are the faithful one.  Either way, God loves us and 
longs for us to be even closer to Him.  He will continue to run towards us each and every time.  

► Where am I today in my relationship with God? 
 
Throughout our lives, we can find ourselves either 
closer to or further from God depending on our cir-
cumstances.  Sometimes we are the prodigal; some-
times we are the faithful one.  Either way, God loves 
us and longs for us to be even closer to Him.   
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CỘNG ĐOÀN THÁNH GIUSE 
25 Tháng Hai  -  Dân Thành Athènes 

  
    Ngày kia, triết gia Esopos người Hy Lạp ngồi bên vệ đường trước cổng thành Ethènes. Một người khách 
lạ tình cờ đi qua dừng lại hỏi ông như sau: "Dân thành Athènes như thế nào?".  
    Triết gia bèn trả lời: "Xin ông cho tôi biết ông đến từ đâu và dân tình ở đó như thế nào?". Người khách lạ 
nhíu mày cằn nhằn: "Tôi đến từ Argos và dân Argos toàn là một lũ người láo khoét, trộm cắp, cãi cọ suốt 
ngày".  
    Một cách bình thản, triết gia Esopos mỉm cười đáp: "Tôi rất lấy làm buồn để báo cho ông biết rằng rồi ra 
ông sẽ thấy dân thành Athènes còn tệ hơn thế nữa".  
    Ngày hôm sau, một người khách lạ khác đi qua và cũng dừng lại đặt một câu hỏi: "Dân thành Athènes như 
thế nào?". Người khách lạ ấy cũng cho biết mình đến từ Argos là nơi mà ông cho là quê hương yêu dấu mà 
ông buộc lòng phải rời xa, bởi vì dân chúng Argos là những người rất dễ thương, dễ mến... 
     Lần này, triết gia Esopos cũng biểu đồng tình với người khách lạ như sau: "Này ông bạn đáng mến, tôi rất 
vui mừng cho ông biết rằng ông sẽ nhận thấy dân thành Athènes cũng dễ thương dễ mến như thế".  
    Câu chuyện mang tính cách ngụ ngôn trên đây muốn nói với chúng ta rằng cách thẩm định người khác tùy 
thuộc ở tình cảm của mỗi người. Cùng một con người ấy, cùng một khung cảnh ấy, nhưng có người ưa, có 
kẻ chê. Sự khác biệt trong cách thẩm định ấy thường không nằm trong người khác hoặc cảnh vật khác, mà 
chính là ở tâm trạng của mỗi người. Thi sĩ Nguyễn Du đã có lý khi bảo rằng: "Người buồn cảnh có vui đâu 
bao giờ".  
    Người Kitô chúng ta luôn được mời gọi để có cái nhìn lạc quan về các biến cố và con người, nghĩa là 
chúng ta được mời gọi để luôn có cái nhìn tích cực về người khác và các biến cố. Một thất bại rủi ro xảy đến 
ư? Người Kitô hãy cố gắng khám phá ra những đường nét dễ thương dễ mến trong khuôn mặt, trong cách 
cư xử của người đó. Chúng ta hãy làm như loài ong: từ giữa bao nhiêu vị đắng cay của cánh hoa, loài ong 
chỉ rút ra toàn mật ngọt...  
    Ðức cố Giáo Hoàng Gioan 23 đã ghi trong nhật ký của Ngài như sau: "Do bản chất, tôi vui vẻ và sẵn sàng 
chỉ thấy những khía cạnh tốt đẹp của sự vật và con người hơn là phê bình chỉ trích và đưa ra những phán 
đoán độc hại... Mỗi một cử chỉ khiếm nhã đối với bất cứ ai, nhất là những người nghèo hèn, thấp kém, hoặc 
bất cứ một chỉ trích phá hoại nào, đều làm cho tôi đau lòng".  Trích sách Lẽ Sống 

————— 
 

CÁI GIÁ CỦA VINH QUANG 
 

“Thưa Thầy, chúng con ở đây, thật là hay !  
Chúng con xin dựng ba cái lều, một cho Thầy, một cho ông Mô-sê, và một cho ông Ê-li-a.” (Mc 9,5) 

 
-Suy niệm: “Không có con đường nào dẫn tới vinh quang lại trải đầy hoa” (La Fontaine). Để đạt được tấm 
huy chương vàng danh giá, các vận động viên Olympics đã khổ công tập luyện. Cái giá họ phải trả là mồ hôi 
và cả máu họ đổ ra suốt thời gian tập luyện và thi đấu nữa. Được chiêm ngưỡng vinh quang của Chúa Trên 
núi Ta-bo, ba môn đệ đã mê mẩn, chỉ muốn ‘dựng lều’ để ở lại mãi trên núi với Thầy và các ông Mô-sê và    
Ê-li-a. Cho các ông thấy vinh quang của Ngài, Chúa muốn củng cố đức tin của họ trước cú ‘sốc’ của Ngài sẽ 
chịu khổ hình. Nhưng Chúa bắt các ông ‘xuống núi’ với mệnh lệnh phải giữ kín việc hiển dung này cho đến 
khi “Con Người từ cõi chết sống lại” để họ ý thức rằng thập giá Núi Sọ là cái giá phải trả cho vinh quang họ 
thấy trên Núi Hiển Dung, vinh quang chỉ đạt được nếu họ cùng đi với Ngài trên con đường thập giá. 

-Mời Bạn: Những cây thánh giá bằng vàng bạc sẽ chẳng có ý nghĩa gì ngoài việc trang sức nếu như bạn 
không vác những cây ‘thập giá’ trong đời bạn. “Vinh quang của ta là Thánh giá Đức Ki-tô”, đúng là vậy, 
nhưng chỉ đúng khi chúng ta “cùng vác thập giá với Ngài” rồi mới có thể “cùng Ngài phục sinh”. 
-Chia sẻ: Bạn sẽ hy sinh điều gì hoặc từ bỏ nết xấu nào nơi mình để có thể gọi là bạn vác thập giá mình theo 
Chúa Ki-tô? 
-Sống Lời Chúa: Đón nhận một sự gây  khó dễ, một lời chỉ trích 
hay phê phán từ người khác với thái độ tích cực. 
 
-Cầu nguyện: Lạy Thầy Giê-su chí thánh, xin cho con biết vác thập 
giá đời mình theo Thầy, hầu mai ngày cùng Thầy đạt tới phúc vinh 
quang. Amen. Thanhlinh.net 
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D E N T I S T

Dedicated to the Oral Health of
Children, Adolescents and Adults

Call us to make an appointment!
Hablamos Español

(714) 547-2814
2227 W First St.

Santa Ana, CA 92703

www.moncadadental.com

MORTUARY
Serving Parish Families

Since 1963

714-544-1450
220 E. Main St.

Tustin, CA
www.saddlebackchapel.com

FD 1099
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FREE VACUUM &
COMPRESSED AIR WITH

EVERY WASH
4450 WESTMINSTER AVE • SANTA ANA, CA

T W O T H U M B S U P C A R W A S H . C O M

TWO THUMBS UPTWO THUMBS UP

Seguro de Auto.

Seguro de Casa.

Seguro de Vida.

Seguro que vas a ahorrar

Aidee Lopez, Agent
Lic. #OD10081                MEJORA TU ESTADO.

714-775-3090   LLÁMAME HOY.
1415 S. Broadway Street
Santa Ana, CA 92707

1104041

Las pólizas formularios y notificaciones de State Farm® están escritos en inglés.

State Farm Mutual Automobile Company, State Farm Indemnity Company, Bloomington, IL.

Traditional Catholic Funerals
Burials • Cremations

 Se Habla Español 
Located in Old Town Orange    

Pre-Planning Available • License FD1772

Shannon Family Mortuary
Family Owned & Serving the Community Since 1933

714.771.1000
www.shannonfamilymortuary.com

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME  
Kate Tommey

 
ktommey@4LPi.com 
(800) 950-9952 x2138
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Pastor 

Rev Tuan Pham    714-775-7733  
Parochial Vicars 

Rev Ramon Cisneros   714-775-7733  
Rev Danh Trinh     714-775-7733  
Rev Joseph Dung Nguyen               714-775-7733 
Rev Paul Hoa Vu                714-775-7733  

Deacon 
Dcn Francis Xavier Hao Nguyen  714-775-7733 

Parish Office 
Theresa  Thanh Ta, Eng/Viet  714-775-7733 ext 221 
Mirian Gonzalez, Eng/Spanish  714-775-7733 ext 222 
Kim Bui, Finance    714-775-9420  
Eli Ho, Bulletin Editor   714-775-7733 ext 229 

Faith Formation 
Deacon Hao Nguyen, Director  714-775-9475 ext 242 
Karina Beas, CRE Spanish   714-775-9475 ext 236 
Sr Lieu Nguyen, CRE Confirmation Program 714-775-9475 ext 238 
Hang Nguyen, Secretary   714-775-9475 ext 238 

       Steven Tran, Eucharistic Youth      714-675-5983  
Adult Education (RCIA)   

Deacon Hao Nguyen—Eng/Viet  714-775-9475/ 714-495-0955 
Elizabeth Hernandez—Spanish  714-756-9577 

Homebound Eucharistic Ministers 
Nancy Herrera—English   714-287-4070 
Lupita Calvillo—Spanish   714-839-6820  
Liên Đỗ  -Việt    714-858-3069 
Thức Vũ  -Việt    714-852-1797 

St Barbara School      www.stbarbara.com 
Chris McGuiness, Principal   714-775-9477  

   Baptism  
Go to: www.saintbarbarachurch.org/
Sacraments to: 
-> Download the Application 
-> Fill it out completely  
-> Turn it in to the Parish Office with 
Baby’s birth certificate and Sponsor’s 
requirements 
-> Request Certificate 
 
   Eucharistic Adoration 

1st  Wednesday of the month 
       From 9AM-7AM next day 

   Funeral 
Contact the Parish Office 
   Marriage 
Contact the Parish Office for an ap-
pointment with one of the priests at 
least six (6) months prior to marriage 
    Reconciliation 
Mon: 8:45 AM – 9:15 AM Eng 
Tue: 6:00 PM – 7:00 PM Eng, Spn, Viet 
Fri: 6:00 PM – 7:00 PM Eng, Spn, Viet 
 
   Anointing of the Sick 
    Contact: (657) 345-9245 

 

PRESIDER SCHEDULE 
HORARIO QUE PRESIDE  

Lịch Dâng Lễ 
 

 
 
                     

              

Parish Office Hours : Mon-Fri : 9:00AM - 4:00PM, Sat  & Sun : Closed       
 

  730 S Euclid St • Santa Ana, CA 92704                Tel: 714-775-7733 • Fax: 714-775-9467   
 

Website : www.saintbarbarachurch.org— Email:  info@st-barbarachurch.org       

Mass Schedule 
Saturday Vigil 

 

               4:00 PM  Vietnamese 
               5:30 PM  English 
               7:00 PM  Vietnamese  
Sunday   
 6:30 AM    Vietnamese 
 8:00 AM    Vietnamese 
 9:30 AM    English 
 11:00 AM  Vietnamese 
 12:45 PM   Spanish 
 4:00 PM    Vietnamese 
 5:30 PM    English 
 7:00 PM    Spanish 

** Daily Mass Schedule** 
 

Mon, Tue, Wed, Thu, Fri 
 8:15 AM  English 
               5:30 PM  Vietnamese 
Wed, Thu  
 6:30 AM  Vietnamese 
Tues, Fri  
 7:00 PM  Spanish 
Saturday  
 8:15 AM  English  

8:15 AM—Fr 
4:00 PM—Fr 
5:30 PM—Fr 
7:00 PM—Fr 

Ramon Cisneros 
Paul Vu 
Joseph Nguyen 
Joseph Nguyen 

6:30 AM— Fr 
8:00 AM— Fr 
9:30 AM— Fr 
11:00AM—Fr 
12:45PM—Fr 
4:00 PM— Fr 
5:30 PM— Fr 
7:00 PM— Fr 

Paul Vu 
Joseph Nguyen 
Paul Vu 
Danh Trinh 
 

Ramon Cisneros    

Danh Trinh 
Tuan Pham 
Ramon Cisneros 

Saturday March 02, 2024 

Sunday March 03, 2024 

THE CHURCH IS CLOSED   
LA IGLESIA ESTARA CERRADA  

NHÀ THỜ ĐÓNG CỬA 
10:00 AM – 4:00 PM 

Monday – Friday  
Lunes – Viernes  

Thứ Hai – Thứ Sáu 


